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- Fleiri enn 50 rithgvundar, tidindafélk, ordstyrarar, sjénleikarar og
ténleikarar hava rikad og riunarbundid okkum vid teirra kynstrum,
siga fyriskipararnir av békadggum i Nordurlandahtisinum

Mynd: Alvur Haraldsen

Nordurlandahtsinum

- Undirtegkan fyri bokadegum hevur givid
okkum Luft undir veingirnar og bl6d a tonn
til at gera bokadagarnar enn betri og meira
umfatandi naesta ar, siga fyriskipararnir

Vilmund Jacobsen

Tad voru Glatadu Speeli-
menninir, sum settu seinasta
punktumid fyri békadagar-
nar i Nordurlandahtisinum.

Fleiri hundrad  félk
hgvdu leitad seer i Klingru-
na at lurta eftir forkunnugu
framfgrsluni av Glugga-
mynd, sum eins og Nord-
urlandahisid hevur 30 ar &
bakiiar.

I fyra dagar var Nordur-
landahtisid fult av ordum

i ymiskum skapi, og Gt vid
2000 foélk vitjadu hesar
dagarnar.

Félk hgvdu hgvi at hoyra
fyrilestrar og upplestur, og
her var ordaskifti, sjénleikir
og tonleikur, eins og vitjandi
hgvdu hegvi at ogna seer
nyggjastu bgkurnar, sum eru
komnar & marknadin.

- Fleiri enn 50 rithgvundar,
tidindafélk, ordstyrarar, sjén-
leikarar og tonleikarar hava
rikad og rinarbundid okkum
vid teirra kynstrum.

Nordurlandahtsid og Rit-
hgvundafelagid, sum téku
stig til og fyriskipadu dagar-
nar saman vid forlggunum,
ynskja at takka fyri allar teer
positivu afturmeldingarnar,
i eru komnar fra teim mon-
gu békamentadhugadu sum
vitjadu.

- Hetta gevur luft undir
veingirnar ogbléd a tonn til at
gera békadagarnar enn betri
og meira umfatandi naesta ar,
siga fyriskipararnir.

Eitt
sindur av
hvarjum

Vilmund Jacobsen

Tvey linuskip eru undir
Islandi. Annad landar
helst i dag og hitt seinni i
vikuni. Skipini hava eina
blanding av toski, hysu,
brosmu og longu.

Fiskamarknadur Fgr-
oya veit at siga, at flestu
av hinum linuskipunum
eru nyliga farin til fiski-
skap, men vaentandi er, at
eini 2-3 linuskip tilsamans
landa i hesi vikuni.

Flestu linuskip, sum
eru til fiskiskap, royna
a djupum vatni og fiska
tosk, brosmu og longu,
men onkur eru eisini sum
fiskar tosk og hysu.

Um tlitini til Gtrédur,
sigur Fiskamarknadur
Fgroya, at streymurin
verdur goédur, og vedrid
verdur eisini gott, serliga
fyrst i vikuni.

- Vit véna ti, at nakad
verdur av utrédrarfiski.

Utrédrarbatarnir faa
mest av toski og hysu.

Hoéast flestu partrol-
arar nyliga eru byrjadir
nyggjan  tar, verdur
veentad, at eini 3-4 per
- ella seks til atta skip -
koma inn at landa, sum
henda vika gongur.

Hyggja vit eftir djap-
vatnstrolarunum, sum
eru til fiskiskap, roynir
ein vestan fyri, og tveir
fiska sunnanfyri.

- Skipini faa mest av
svartkalva, blalongu,
kongafiski og upsa, sigur
Fiskamarknadur Fgroya.

#? Fipurkadalin ir
Midvagi til Hvalbi-
ar er ni umvaldur.
Skoytid i Suduroyar-
firdi vard umvaelti

oktober, og skoytid
i Hvalbiarfirdi

vard umvalt um
vikuskiftia.

Hetta er ein stérur heidur fyri Randi Ward, men hetta
hevur eisini stéran tydning fyri titgevara og yrkjara

Heidrao fyri at
ty0a Torodd

Randi Ward hevur fingid

eina heidurslgn — The Nadia
Christensen Prize — fyri at
tyda yrkingasavnid Fjalir eftir
Torodd Poulsen til enskt

Vilmund Jacobsen

Randi Ward er amerikonsk,
men hevur bud i Fgroyum
i eitt aramal, so hon
dugir fgroyskt. Hon er
sjalv. royndur  yrkjari
og er ti fgr fyri at flyta
yrkingarnar yvir i enskt 4
professionellan hatt. Hon
hevur lisid mannfrgdi og
békmentir, og harumframt
er hon hgvundur og
listakvinna.
Démsnevndin sigur m.a.
i sini nidurstgdu, at “The
translator has meticulously
and convincingly conveyed
in English the startling,
spare quality of Téroddur
Poulsen's poems, allowing
readers to enter the

shadowy dreams and
wry humor of the poet's
world while offering an
unexpected glimpse of
the power of the Faroese
language. This excellent
translation for the first
time gives a wider audience
the opportunity to listen
to a poetic voice from a
vibrant culture that is
largely unknown to the
English speaking world.”
Heidurslgnin er $2,000,
eitt bronsuheidursmerki,
og harumframt verdur
ein partur av tydingunum
almannakunngjgrdur i
einum komandi Gtgavu av
Scandinavian Review.



